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Iﬁl This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. @ Cette déclaration de conformité est délivrée sous la responsabi-
lité exclusive du fabricant. Diese Konformitdtserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. |§| Esta declaracion de conformidad se
realiza bajo responsabilidad exclusiva del fabricante . Esta declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. @ La presente
dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore. Hacroswara aeknapauus 3a CbOTBETCTBME Ce M3AaBa Ha OTFOBOPHOCTTA
€/IMHCTBEHO Ha Npon3BOAUTENA. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. @ Denne erklaering om overensstemmelse er udstedt under
eneansvar fra producentens side. |[E1| Kdesolev vastavusdeklaratsioon on viljastatud tootja ainuvastutusel. @ H tmapovoa SnAwon ouppopdwong ekSISeTaL Pe ATTOKAELOTIKA
€UBUVN TOU KATOOKEVAOTH. @ De réir fhoralacha Rialachan. Izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornos$éu proizvodaca. IE’I Siatbilstibas deklaracija ir
izsniegta ar pilnigu raZotaja atbildibu. |L1| Uz $ios atitikties deklaracijos iSdavima atsakingas yra tik gamintojas. I@IAjelen megfelel8ségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos
felelsségére keril kibocsatasra. @ Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. EI Niniejsza deklaracja
zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta. Aceasté declaratie de conformitate este emisé sub responsabilitatea exclusivé a producatorului.
Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu. @ Ta izjava o skladnosti se izdaja na izkljuéno odgovornost proizvajalca. IEI Tama vaatimusten-

mukaisuusvakuutus annetaan yksin valmistajan vastuulla. @ Denna férsdkran om Sverensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. [ESI Ova izjava o usagladenosti
izdaje se iskljugivo na odgovornost proizvodjaca.

IEI According to the provisions of Regulation. Selon le réglement européen. Gemadss Verordnung. IEI Segun las EU/2016/425

prescripciones del Reglamento. Segundos as prescripgdes do regulamento. I In conformita a quanto previsto dal

Regolamento si dichiara che. CbraacHo pasnopegbute Ha peryanpaxe. Podle ustanoveni nafizeni. @ | henhold til

regulativerne. Vastavalt satestatud regulatsioonile. @ Supdwva pe g poPAEPELS TOU KAVOVIOHOU. @ De réir fhoralacha

Prema odredbama uredbe. . Saskana ar regulas noteikumiem |LT| Pagal Reglamenta. @Ajogszabélyi

el@irasok alapjan. @Volgens reglement. @ Zgodnie z przepisami rozporzadzenia. Conform prevederilor regulamentului.

@ Podla nariadenia. @ V skladu z zahtevami pravilnika. IEIAsetuksen (EYI N. @ Enligt bestdmmelserna i férordningen.

Prema odredbama uredbe.

IEI EEA Importer. Importeur-EEE. EWR-Importeur. IEI Importador—EEE. Importador-EEE. IE Importatore-SEE. SSG (E )

EEA sHOCUTeN. Dovozce EEA. @ EU importer. [ET| EEA import&or. @ Etoaywyéag-EOX. @ Eea Allmhaireoir. HR EU Dist .bu:)pec ter SA
uvoznik. LV EEA importétajs. LT EEE importuotojas. HU EGT importéﬂnl@ Importeur EER. Iﬂ Importer-EOG. Importator PIE ; Z::‘:nCIe; eerd Kiell
EEE. @ Dovozca EEA. @ EU Uvoznik. ]EI ETA-maahantuoja. @ Importér-EES. Uvoznik za EER. 6;),.6790 Aub;ngue, B:lgium

@ The manufacturer. Le fabricant. Der Hersteller. ]§| El fabricante. ]E Fabricante. IE Il fabbricante.
SCOTT Sports SA
I'IpomaBop,wrenﬂT.Vyrobce.@Fabrikanten.Tootja.@OKatackeuucrr‘]c.@Déanfaidh an monarair. Proizvoda(;. R du Crochet 11
O oot LT Gamintojos, U A yars, WL e roducent, I producen. ROl producstoru SR vircoca, SUPrainciolec. ey s ey
azotajs. amintojas. gyarté. e producent. roducent. roducétorul. yrobca. roizvajalec. 1762 Givisiez, Switzerland

IEIVaImistaja. @ Fabriken. Proizvodjac.

@l hereby declares that the following products comply with the provisions of the above-mentioned regulation. |FR| déclare par la présente que les produits suivants sont con-

Rialachan.

formes aux dispositions du réglement susmentionné. erklart hiermit dass folgende Produkte den Bestimmungen der oben angegebenen Verordnung entsprechen. @ declaran bajo
su responsabilidad que las siguientes productos cumplen con las prescripciones del reglamento indicado.@ declara que os seguintes produtos estdo em conformidade com as
disposicdes do regulamento mencionado acima. @ dichiara con la presente che i sequenti prodotti sono conformi alle disposizioni del regolamento sopra menzionato. .qeknapmpa ye
cneaHUTe NPOAYKTY Ca B CbOTBETCTBME C pasnopeabuTe Ha nocoueHua no-rope pernameT. [C3) timto prohlasuje Ze nasledujici vyrobky jsou v souladu s ustanovenimi vy$e uvedeného
predpisu. @ attestere herved at de felgende produkter er i overensstemmelse med bestemmelserne i ovenstdende anferte regulativ. @ kinnitab et jargmised tooted vastavad eelpool
nimetatud maaruse satetele @ SNAWVEL pE TO TTAPOV, OTL TA TTAPAKATW TIPOLOVTAL GUpHOPdWVOVTAL pE TIG SLOTAEELS TOU TTPoaVApEPBEVTOG KAVOVIoHOU. @ Dearbhaionn leis seo go
gcomhlionann téirgi a leanas foralacha an rialachain thuasluaite . ovime izjavljuje da su sljededi proizvodi u skladu s odredbama gore navedene uredbe . apliecina ka $adi produkti
atbilst iepriek§minétas regulas noteikumiem |LT] garantuoja kad $ie gaminiai atitinka auk3ciau minétas nuostatas. ’@] ezennel kijelenti, hogy a kévetkezd termékek megfelelnek a fent
emlitett szabélyozésoknak@ verklaart hierbij dat de volgende producten voldoen aan de bepalingen van de bovengenoemde reglementering. EI niniejszym o$wiadcza, iz nastepujace
produkty s3 zgodne z przepisami powyiszego rozporzadzenia. declard cd urmdtoarele produse sunt conforme cu prevederile regulamentului mai sus mentionat. @ tymto vyhlasuje,
Ze nasledujice produkty st v silade s ustanoveniami v zmysle uvedeného nariadenia. @ izjavlja, da so naslednji proizvodi v skladu z dolocbami navedene uredbe. IEI vakuuttaa taten ettd
seuraavat tuotteet tdyttdvat edelld mainitun asetuksen saanndkset. @ férklarar harmed att féljande produkter uppfyller bestdmmelserna i ovanndmnda férordning. @ ovim izjavljuje
da su sledeci proizvodi u skladu sa odredbama gore napomenute odredbe.



Model Code Product Marketing Name

0601 SCOTT Goggle Scott 89X

104 SCOTT Goggle Jr Agent

1301 SCOTT Goggle LCG Evo, SCOTT Goggle LCG Evo LS

1501 SCOTT Goggle LCG Compact, SCOTT Goggle LCG Compact LS

1601 SCOTT Goggle Unlimited Il OTG, SCOTT Goggle Unlimited Il OTG Illuminator, SCOTT Goggle Unlimited Il OTG LS
1701 SCOTT Goggle Jr Witty, SCOTT Goggle Jr Witty SGL

1702 SCOTT Goggle Faze I, SCOTT Goggle Faze Il LS

2001 SCOTT Goggle Vapor, SCOTT Goggle Vapor LS

2101 SCOTT Goggle Shield, SCOTT Goggle Shield AMP pro, SCOTT Goggle Shield FWT, SCOTT Goggle Shield LS
2201 SCOTT Goggle Factor, SCOTT Goggle Factor pro, SCOTT Goggle Factor pro LS

2301 SCOTT Goggle React AMP pro, SCO Goggle React LS

2401 SCOTT Goggle Sphere OTG, SCOTT Goggle Sphere OTG AMP pro, SCO Goggle Sphere OTG LS

@ The following standards have been applied Les normes suivantes ont été appliquées Folgende Normen wurden

EN ISO 18527-1:2022

angewandt |§| Las siguientes normas fueron aplicadas @As normas seguintes foram applicadas IE Le seguenti norme sono state
applicate Mpunarat ce cneAHNTe CTaHAAPTH Byly aplikovany nasledujici normy @ De felgende standarder er anvendt @
Jargmised standardid on rakendatud @Ta akoAouBa mpdtuma €xouv edmpuocrai@ Na caighdedin seo a leanas curtha i bhfeidhm
Primijenjeni su sljedeci standardi Ka sekojosie standarti ir apstiprinati Yra taikomi Sie standartai @IA kdvetkezd szabvanyokat

alkalmazték@ De volgende standaards werden toegepast

Ka sekojosie standarti ir apstiprinati

Urmétoarele standarde au fost

aplicate@ Boli aplikované nasledujice normy@ Uveljavljeni so sledeci standardi IEI Seuraavia standardeja on sovellettu @ Foljande

standarder har tillampats . Primenjeni su sledeci standardi

@ Place Lieu Ort |§| Lugar@ Lugar Luogo
MACTO Misto @ Sted @ Koht @ TonoBeoia
Place Mjesto Vieta Vieta l@l Hely @ Plaats
EI Miejsce Locul @ Miesto @ Kraj H Paikkakunta

OrtMesto

Givisiez

@ Signature Signature Unterschrift IEI Firma @Assinatura IE Firma
nognuc Podpis @ Underskrift @ Allkiri @ unoypadn. @ sinid @
Iﬂotpis Paraksts [L1] Para3as l@l Alairas @ Handtekening @ Podpis

Semnétura @ Podpis @ PodpisAIIekirjoitus@ Namnteckning@ Potpis

@l Date . Date . Datum IE] Fecha ]EI Data H Data
T

,u,aTaHDatum Dato [ET|Kuupgev [E4 Huepopnvia [GA| Data

-atum . Datums . Data l@] Datum ]@ Datum EI Data
. Data @ Datum @ Datum ]EI Paivéys @ Datum
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05/08/2024
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Pascal Ducrot Vice-President




